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Edukacja - migracja. Edukacja miedzykulturowa w kontekscie kryzysu migracyjnego z perspektywy krajow
V4. Red. E. Kledzik, M. Praczyk. Poznan: Media Rodzina, 2016. 239 S.

W 1999 roku panstwa czlonkowskie Unii Europejskiej zobowiazaly sie do stwo-
rzenia spdjnego systemu azylowego. Majac to na uwadze, Unia przyjeta Konwencje
Dubliriska (1990) i jej nowelizacje (2003, 2014), ktére wskazuja odpowiedzialnego za
prowadzenie postepowania azylowego. Ratyfikowano takze dyrektywe, okreslajaca

1 E-mail: kontakt@elizagrzelak.pl
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standardy recepcji uchodzcéw. Ponad-
to powolano Eurodac?, wspélna baze
danych, ktéra uniemozliwia skladanie
wnioskow o status uchodzcy w kilku pan-
stwach.

Jednak kryzys migracyjny, ktory
rozpoczal sie w 2015 roku, obnazyt sta-
bos¢ Unii Europejskiej w tym zakresie. >
Wszystkie decyzje, dotyczace imigran- ed u kaCJ d
tow i uchodzcéw, przyjmowane sa przez igracja
przywodcow poszczegolnych panstw g
wspo6lnoty. Nawet implementacja prawa
miedzynarodowego jest czesto kwestio-
nowana przez pafnstwa przeciwne poli-
tyce ,,otwartych drzwi”.

Problem nie ma podtoza ekonomicznego, jest to gtéwnie efekt niskiego pozio-
mu socjalizacji obywateli niektérych panstw cztonkowskich, ktérzy boja sie przede
wszystkim zderzenia kultur. Nie zostali oni przygotowani do zmieniajacego sie
$wiata, pozbawionego granic paristwowych. Klopoty, z ktérymi mierzy sie dzi$ Eu-
ropa, sa obywatelom tych parnstw obce, nieznane zas zawsze budzi strach i sprze-
ciw, pomimo tak powaznych trudnosci w relacjach interpersonalnych komunikacja
miedzykulturowa nadal nie jest przedmiotem edukacji spoteczne;.

Nie mozna juz zatrzymac wedréwki ludéw, bedzie tylko zmieniata si¢ jej przy-
czyna, wolno$¢ przemieszczania sie - podazania za pracg, wodg, nowymi wraze-
niami, przede wszystkim za pokojem - stata sie immanentna cecha wspoétczesnych
spoleczenstw (Hatalska). Dlatego szczegolnie aktualne sg pytania: jak zneutralizo-
waé wrogos¢ wobec Innego, jak nawigza¢ z nim pozytywne relacje, jak definiowac
zagrozenia, bedace wynikiem konfliktu kultur, i jak im przeciwdzialac.

Préba odpowiedzi na nie jest publikacja pod redakcja Emilii Kledzik i Matgo-
rzaty Praczyk, Edukacja - migracja. Edukacja miedzykulturowa w kontekscie kryzysu
migracyjnego z perspektywy krajow V4, ktorej niewatpliwymi zaletami sg aktualnosé
i szeroki kontekst prezentacji.

Dokonany przez redaktorki wyboér artykuléw, ilustrujacy zréznicowang perspek-
tywe badawcza, umozliwia poznanie probleméw migracji - stosunku do Innoci,
edukacji na temat Innego, edukacji w srodowisku interkulturowym, komunikacji
miedzykulturowej, ochrony prawnej Innego - z réznych punktéw widzenia. Dla au-
toréw zebranych tekstéw istotna okazala si¢ zaréwno problematyka metodologiczna,

2 Rozporzadzenie Rady Unii Europejskiej nr 2725/2000 z dnia 11 grudnia 2000 r. dotyczace usta-
nowienia systemu Eurodac do poréwnywania odciskow palcow w celu skutecznego stosowania
Konwencji Dublinskie;j.
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jak i rzeczowa, zagadnienia pragmatyczne: rozpoznanie mowy nienawisci, techniki
nauczania jezyka wiekszosci, poszukiwanie ekwiwalencji lingwistycznej w pracy ttu-
macza analizowane byly w kontekscie dotychczasowych rozwigzan teoretycznych.

Publikacja ta odpowiada na potrzeby wspoéiczesnej nauki (Novotny et al.). Au-
torzy, koncentrujac uwage na jednym zlozonym zagadnieniu i prezentujac je z 16z-
nych perspektyw badawczych, przekraczaja granice interdyscyplinarnosci i wpisuja
sie¢ w szerszy dyskurs transdyscyplinarny. Zgodnie z jego wymogami monogra-
fia Edukacja - migracja. Edukacja miedzykulturowa w kontekscie kryzysu migracyjnego
z perspektywy krajow V4 to swoista rama/ platforma dyskursywna, ktéra prezentuje
wyniki badar nad migracja w taki sposéb, by one wzajemnie dopetnialy sie, dajac
odpowiedz na najwazniejsze, powszechnie formulowane pytania o innoé¢ kulturo-
wa w Europie. Wykorzystano rézne perspektywy naukowe, jednak w odréznieniu
od badan interdyscyplinarnych, ktére polegaja na ogladzie przedmiotu z r6znych
punktéw widzenia i za pomoca metod przynaleznych do wielu rozmaitych dys-
cyplin, redaktorki nie poszukiwaly sumy wiedzy na dany temat, ale wykorzysta-
ty wyniki badan z r6znych dyscyplin w celu znalezienia wspélnej odpowiedzi na
pytanie: jak przygotowacé wspodlczesne spoleczeristwo do zmieniajacej sie¢ bardzo
dynamicznie struktury etnicznej nowej Europy? Jest to opracowanie, ktore wydo-
bywa istotne problemy zwiazane z tym procesem. Redaktorki, ujmujac omawiane
zagadnienia z perspektywy diachronicznej, sytuuja je w szerszym kontekscie, po-
nadto definiuja niezbedne w ich opisie terminy i pojecia, ulatwiajac w ten spos6b
dyskurs spoteczny, a takze przenoszg go z przestrzeni intuicyjnej i emocjonalnej na
obszar racjonalnych rozwazarn merytorycznych. Jest to proces badawczy zgodny ze
wspo6lczesnymi koncepcjami teorii i filozofii nauki (Novotny, Scott, Gibbons) oraz
z zasadami zarzadzania wiedzg i kultura.

Wstepna teza, ze rozwigzaniem wspolczesnych probleméw w ramach kategorii
swoj/obcy jest wlasciwie zaplanowana edukacja w zakresie komunikacji miedzy-
kulturowej, wplynela na porzadek prezentacji zagadnieni. Majac na uwadze to oraz
glowny problem ramy badawczej, nalezy uzna¢, ze podzial kompozycyjny mono-
grafii na cztery czesci:

1. prezentujaca kontekst diachroniczny zagadnienia,

2. przedstawiajacg najwazniejsze aspekty praktyczne w zakresie glottodydak-

tyki i translatoryki,

3. opisujaca postawy ksenofobiczne i ich konsekwencje spoteczne,

4. wyjasniajaca podstawowe zagadnienia prawne, dotyczace kontaktéw mie-

dzykulturowych,

jest w pelni uzasadniony. Pozwala zaproponowac rozwigzanie najistotniejszych
probleméw oraz znalezé odpowiedzi na najczesciej formulowane pytania.

W pierwszej czeSci monografii zaprezentowano analizowane zagadnienie
w kontekscie diachronicznym, co konstruuje szersza perspektywe badawczg, jed-
nocze$nie obiektywizujac poruszane w kolejnych rozdziatach problemy. Autorzy,
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poszukujac genezy obecnego stanu relacji miedzykulturowych i zwracajac uwage
na specyfike tego procesu, dotychczas popelniane bledy i ich konsekwencje, przy-
woluja istotne aspekty etyczne, towarzyszace ruchom migracyjnym.

Hanna Mamzer juz na wstepie definiuje podstawowy problem badawczy, sta-
nowiacy rame dla dalej prezentowanych analiz:

Edukacja w kontekscie zréznicowania kulturowego staje przed znaczacymi wyzwa-
niami, wynikajgcymi ze specyfiki kontekstu - spoteczeristwa znajdujacego sie w sytu-
acji kryzysowej. W sytuacjach kryzysowych, ktére psychologowie definiuja jako takie,
ktére wymuszaja modyfikacje przyjetych sposobéw funkcjonowania, stare bowiem
okazuja sie nieadekwatne i nieefektywne. W takich sytuacjach umiejetnoé¢ dostoso-
wywania zachowan jest kompetencja bezcenna. Znajduje ona wyraz nie tylko na po-
ziomie jednostkowym (kiedy to jednostka musi dostosowac sie do nowych wymogoéow
rzeczywistosci), ale tez na poziomie spolecznym, a co wazniejsze - instytucjonalnym
(Edukacja — migracja 13).

Wspoélnym, bezposrednim lub posrednim, celem autoréw artykuléw prezen-
towanych w niniejszej monografii jest odnalezienie poprzez edukacje sposobu
wspolistnienia w zmieniajgcej sie kulturowo Europie. Przywotana teza Francisa Fu-
kuyamy, ze nadchodzi kres liberalnej polityki wielokulturowej, czego dowodem
jest, wedlug niego, nieskuteczna polityka europejska, ktéra doprowadza do inte-
gracji spoleczeristw mniejszosciowych lub ich izolacji, wydaje sie stuszna (Fukuy-
ama). Trzy polityki wobec innosci: asymilacyjna, integracyjna i wielokulturowa nie
sprawdzajq si¢ i wymagaja ponownej analizy (Stefariska).

W tym kontekscie istotne staje sie znalezienie odpowiedzi na pytanie o wyboér
postawy wobec Innego. Wskazanie teorii Jiirgena Boltena, dotyczacej ksztaltowa-
nia kompetencji kulturowych jako narzedzia formowania pozytywnych postaw
w relacjach interkulturowych, jest stuszne, jednak z pewnym zastrzezeniem: by
moc podnosi¢ kompetencje w tym zakresie, potrzeba duzej rzeszy edukatoréw,
a tych w tak dynamicznie zmieniajagcym sie $wiecie trzeba ksztalci¢; istotne sa
w tym przypadku takze mozliwosci ksztalcenia ustawicznego, aktualizujacego
dotychczasowa wiedze. Nie we wszystkich krajach ten problem jest dostrzegany.
Skiadowe kompetencji Boltena: dwustronna tolerancja, dystans rél, elastycznosc,
empatia, gotowos¢ do akulturacji, gotowosc¢ do interkulturowego uczenia sie, me-
takomunikacja, umiejetno$¢ odrézniania struktur powierzchniowych i gtebokich,
otwartos¢, policentryzm, samodyscyplina, $wiadomos¢ réznorodnoéci mys$lenia,
Swiadomos¢ synergii, uznawanie granic akceptacji, wiedza kulturowa, zdolnos¢
do akomodacji, zdolnoé¢ do komunikowania sie i znajomos¢ jezykéw obcych wy-
znaczaja ramy procesu edukacji w zakresie komunikacji miedzykulturowej oraz
edukacji w spoteczeristwie wielokulturowym (Bolten). Wéréd wymienionych
kompetencji zwracaja uwage kompetencje emocjonalne: empatia, tolerancja, ela-
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stycznos¢, dystans, otwartos¢ - gotowos¢ do akulturacji. S to kompetencje czesto
postrzegane jako wrodzone, jednak warsztaty, bezposrednia komunikacja pry-
watna, odpowiednio dobrane teksty kultury moga je uaktywnié, rozwina¢ oraz
wzmocnié. Zgadzam sie z teorig, ze problematyczna jest empatia, ktéra nakazuje
spojrze¢ na $wiat oczyma innej osoby; jest to w pelnym zakresie bardzo trudne,
czasem niemozliwe (Davis). Perspektywe i punkt widzenia ksztaltuja nie tylko
wiedza, ale takze doswiadczenia osobiste, tych zmieni¢ nie mozna, beda one kre-
owaly indywidualny obraz otaczajgcego Swiata. Rozwigzaniem wystarczajacym
moga okaza¢ sie Swiadomos¢ réznorodnosci myslenia i swiadomos¢ synergii.
Wedlug Mamzer, konieczne jest w kontekscie opisywanych przemian rozwijanie
metakompetencji o charakterze spotecznym.

W pierwszej czesci wiele uwagi poswiecono takze historii ruchéw migracyjnych,
pokazujac, ze nie jest to wylacznie problem XXI wieku. Odwolujac sie do stwier-
dzenia Kazimierza Ilskiego, ze wszyscy skads przyszliémy, ze nie ma odwiecznych
autochtonéw (Ilski), Matgorzata Praczyk pokazuje optymistyczng i pesymistycz-
na perspektywe wedréowek ludéw. Koncentruje swoja uwage nie tylko na ruchach
ponadpanstwowych, przywoluje takze migracje wewnetrzne jako przyczyne kon-
frontacji kulturowych. We wnioskach autorki mozna znalez¢é potwierdzenie tezy, ze
wymiana kulturowa, cho¢ nietatwa, wzbogacala paristwa Europy, stworzyta ksztatt
spoleczny naszego kontynentu, szczeg6lnie Unii Europejskiej.

W tym pozytywnym kontekscie istotne jest pytanie, czy obecne rozwiazania
prawne Unii sa wystarczajace, by podota¢ nowym wyzwaniom. Odpowiedzi na
nie udziela Antal Orkény. Teza, ze dotychczasowy proces integracji Unii Europej-
skiej nie przysparzat wiekszych probleméw, jednak wyzwania imigracyjne ostat-
nich lat, weryfikujac znane i utrwalone procedury, obnazaja ich stabosci, znajduje
potwierdzenie w przeprowadzonych przez niego badaniach empirycznych. Ba-
dacz zwraca szczegdlng uwage na ksztaltowanie sie postawy wobec obcego. Filo-
zoficzny sens pojecia obcy, zdefiniowanego w polowie XX wieku przez Alfreda
Schiitza jako antonim pojecia swdj (Schiitz), nadal jest aktualny, jednak zyskuje
wymiar ksenofobiczny, obcy to juz czesto nie ‘Inny’, lecz ‘wrég’. Autor zwraca
takze uwage na bardzo istotny aspekt aksjologiczny zderzenia kulturowego w ra-
mach Unii Europejskiej.

Rosnace w sile partie populistyczne, opierajace swoje programy na wizji panstw
narodowych, narastajgce konflikty na tle religijnym oraz brexit Wielkiej Brytanii po-
zwalaja zaakceptowac wniosek autora, ze najwiekszym problemem wspoélczesnej
Europy jest pogodzenie kultur.

Poznajac historie migracji, nalezy zwréci¢ uwage na zréznicowanie ruchéw
migracyjnych. Kinga Bialek, prezentujac kategorie migracji, uwzgledniajace rézno-
rodne czynniki, wskazuje narzedzia opisu tego zjawiska. Najczesciej poruszanym
problemem w publicznym dyskursie na temat ruchéw ludnosci jest r6znica miedzy
uchodZca a imigrantem. Czesto rozpatrywana jest ona w ramach kategorii akcepta-
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qji: uchodzca - tak, imigrant - nie. Konwencje miedzynarodowe definiuja oba poje-
cia. Zgodnie z Konwencja Genewska

uchodZca jest osoba, ktéra na skutek uzasadnionej obawy przed przesladowaniem z po-
wodu swojej rasy, religii, narodowosci, przynaleznosci do okreslonej grupy spolecznej
lub z powodu przekonan politycznych przebywa poza granicami paristwa, ktérego jest
obywatelem, i nie moze lub nie chce z powodu tych obaw korzysta¢ z ochrony tego
panstwa, albo, ktéra nie ma Zadnego obywatelstwa i znajdujac si¢ na skutek podobnych
zdarzen, poza panistwem swojego dawnego stalego zamieszkania nie moze lub nie chce
z powodu tych obaw powrdci¢ do tego panstwa (Ustawa o cudzoziemcach).

Autorka zwraca uwage na moc sprawcza jezyka i zaleca opracowanie i upo-
wszechnienie sposobéw méwienia o innoéci takich, ktére nie beda generowaty ne-
gatywnych emocji, beda natomiast pomagaly nowym czlonkom Unii w adaptacji
w $wiecie wielokulturowym.

Autorki tekstow zamieszczonych w drugiej czeSci monografii koncentruja swoja
uwage na réznorodnych interkulturowych dziataniach spotecznych o charakterze po-
znawczym, np. kontekstach kulturowych translatorykii glottodydaktyki. Helena Tuzin-
ska mierzy sie z problemem przekladalnosci kulturowej tekstow, uwzglednia w swoich
rozwazaniach dokonania antropologéw i psychologéw. Bardzo cenne sg jej spostrze-
Zenia pragmatyczne, wynikajace z obserwacji poczynionych w obozie uchodZcéw.

Barierg, utrudniajacg komunikacje na granicy kultur, jest postawa etnocentrycz-
na, ktérej zZrédlem jest dziedzictwo narodowe. Beata Gromadzka zwraca uwage,
ze przekonanie o wyzszosci kulturowej i wlasnej wyjatkowosci ogranicza twoércze
korzystanie z dorobku innych kultur, moze tez by¢ przeszkoda w nabywaniu kom-
petencji miedzykulturowych; zauwaza, ze ponowoczesna etnicznos¢ to kolaz kul-
turowy. Stusznie podkresla, ze komunikacja miedzykulturowa nie jest izolowanym
zagadnieniem edukacyjnym, powinna by¢ elementem skladowym catego procesu
dydaktycznego, réwniez edukacji polonistycznej.

Przywyklismy opisywac $wiat, korzystajac z trzech modeli relacji: monokultu-
rowego, wielokulturowego i miedzykulturowego (Boski). Izabela Skérzyriska za-
uwaza, ze modele te nie oddajag w pelni ztozonosci kontaktow na granicy kultur
i nie spetniaja wszystkich oczekiwan. Przypomina o istniejagcym od lat rozwigzaniu
unijnym -, miedzykulturowym uczeniu si¢”, opartym na kilku podstawowych za-
tozeniach: réwnowartosci kultur, mozliwosci oceniania kultur, szacunku do kazdej
kultury, zlozonosci kultur, réwnosci ludzi wobec prawa, znaczeniu wartosci, do-
puszczalnosci odmiennoéci ideologicznej. Autorka prezentuje kilka ¢wiczen, ktore
pomoga przypomniec i utrwali¢ te zasady.

W tekstach z omawianej monografii czesto wspominane sg rola i ranga jezyka
w budowaniu porozumienia na granicy kultur, dlatego tak istotna jest nauka przed-
stawicieli mniejszosci jezyka dominujacego na danym obszarze kulturowym. Jedno
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z rozwiazan metodycznych w zakresie glottodydaktyki zaprezentowata Malgorza-
ta Zduniak-Wiktorowicz. Przedstawiona przez niag metoda projektowa nauczania
stownictwa, sytuujaca je w szerszym kontekscie systemu jezyka, jest uzasadniona.
Jednak obserwacja przeobrazen w systemach leksykalnych wspélczesnych jezykow
narodowych, odchodzenie od wyrazu stownikowego w kierunku pojecia wydaja sie
szczegodlnie wazne w kontekscie komunikacji na granicy kultur. Warto opracowac
i wdrozy¢ projekt, ktéry podniesie kompetencje ucznia-Innego w zakresie konotacji
kulturowo-kontekstowych codziennych poje¢ oraz ich waloryzacji. Zagadnieniem
jezykowym, na ktére rowniez warto zwrdci¢ uwage, jest nauczanie etykiety i innych
werbalnych zachowar konwencjonalnych, brak tych kompetencji utrudnia bowiem
kontakty w spoleczenistwie zréznicowanym kulturowo (Marcjanik).

Kolejna czes¢ opracowania opisuje postawy spoleczne w relacjach z Innym.
Islamofobia, antysemityzm i romofobia to trzy najczesciej rejestrowane, cho¢ nie
jedyne, postawy ksenofobiczne. Autorki, Monika Bobako, Malgorzata Wosiriska
i Emilia Kledzik, odwotujac sie¢ do wynikéw wtasnych badan, w opisie relacji inter-
personalnych w odmiennych kontekstach komunikacyjnych skoncentrowaty swoja
uwage na podobnych, cho¢ réznie przedstawianych, zagadnieniach: stereotypizacji,
zrédiach fobii, ich przejawach oraz wynikajacych z nich zagrozeniach. Prezentuja
wlasne spostrzezenia w kontekscie innych fobii etniczno-religijnych, wskazuja ich
podobieristwa i réznice. Istotnym walorem poznawczym tych tekstow sg wskazane
przez autorki rozwigzania, ktére pomoga zneutralizowac negatywne postawy spo-
teczne wobec Innego. Dotyczg one dwéch obszaréw: edukacji spoteczeristwa domi-
nujacego i ochrony prawnej kazdego cztowieka.

Bobako, omawiajac geneze i przejawy islamofobii, definiuje pojecie rasizmu,
wprowadza takze i objasnia pojecie orientalizmu. Przypomina o braku logiki
w rownorzednym postrzeganiu ofiar i oprawcow.

Wosiniska wskazuje czynniki decydujace o przeksztalceniu sie jednostkowych
postaw negatywnych wobec Zydéw w masowy antysemityzm. Interesujace sa jej
uwagi, dotyczace roli wspélczesnej postpamieci w umacnianiu antysemityzmu. Po-
twierdza to spostrzezenie fakt, ze wielu Polakéw nigdy nie widziato Zyd()w i nie
mialo z nimi kontaktu, jednak formutuja negatywne, generalizujace sady o nich na
podstawie odziedziczonego przekazu kulturowego.

Kledzik, przywolujac wyniki swoich wieloletnich badan na temat relacji pol-
sko-romskich, zauwaza, ze Romowie sg postrzegani jako nieeuropejscy, orientalni,
gorsi. Zwraca uwage na istotny dla tej grupy mniejszosciowej problem, mianowi-
cie przypomina, ze poza edukacja spoleczeristwa dominujacego na temat kultury
romskiej wazna jest takze edukacja Romow, ktéra podniesie ich kompetencje ko-
munikacyjne w obcym dla nich obszarze kulturowym. Uwaza, ze jest to droga do
neutralizacji barier komunikacyjnych. Jednak najistotniejsze w jej rozwazaniach jest
zwrdcenie uwagi czytelnika na wielokulturowos¢ wspélnoty romskiej i wynikajace
stad trudnosci w definiowaniu ich wtasnej tozsamosci.
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Przedstawiciele spoteczeristw dominujacych, opisujac Innych, czesto generali-
zuja i uogodlniajg, nie dostrzegaja wewnetrznego zréznicowania tych grup, co jest
istotnym problemem komunikacyjnym. Kazdy Syryjczyk dla przecietnego Polaka
to Arab, czyli islamista, a w konsekwencji terrorysta. Takie myélenie nie ulatwia
kontaktow interkulturowych, dlatego stuszna jest teza autorek, ze najskuteczniejsza
droga do porozumienia jest wlasciwa edukacja.

Na szczeg6lng uwage zasluguje ostatnia czes¢ monografii, omawiajaca zagad-
nienie agresji jezykowej z perspektywy prawnej. W dyskursie publicznym czesto
pojawiaja sie stwierdzenia, ze trudno ustalié, co juz jest mowa nienawisci, a co jesz-
cze nig nie jest; padaja pytania o granice, ktorych nie nalezy przekraczac. Zniesie-
nie cenzury w panstwach postkomunistycznych sprawilo, ze wolnos¢ stowa prze-
ksztalcila sie w anarchie werbalna. Uzytkownicy jezykéw uznali, Ze mozna mowic
wszystko o wszystkim, ze nikt nie ma prawa nikomu ogranicza¢ swobody wypo-
wiadania sie. Takze w innych obszarach kulturowych powoli zaciera sie réznica
miedzy wyrazaniem opinii a atakiem werbalnym, réwnolegle narasta powszechna
potrzeba zdefiniowania mowy nienawisci.

Aleksandra Gliszczyriska-Grabias i Joanna Grabarczyk podjety ten trud, wska-
zaly identyfikatory prawne mowy nienawisci, opisaly jej przejawy i skutki. Gra-
barczyk wskazala rozwigzania obowigzujace w innych krajach, eliminujace mowe
nienawisci z przestrzeni publicznej, szczegélnie elektronicznej. Gliszczyriska-Gra-
bias zwrécila natomiast uwage na brak adekwatnych, komplementarnych rozwia-
zan w polskim systemie prawnym, ktére umozliwialyby konsekwentne i szybkie
karanie za wszelkie przejawy dyskryminacji i nienawisci. Obie autorki wyposazy-
ty czytelnika w wiedze, ktéra pozwala wyznacza¢ granice wolnosci stowa. Z tymi
tekstami powinni zapoznac si¢ nauczyciele i wychowawcy, ktérzy nie zawsze po-
trafia wyjasni¢ swoim podopiecznym, dlaczego te lub inne wypowiedzi objete sa
zakazem prawnym. Moga one by¢ wazne takze dla moderatoréw portali, blogeréw
i cztonkéw portali spolecznosciowych.

Rame dyskursu transdyscyplinarnego na temat komunikacji miedzykulturowej
w kontekscie kryzysu migracyjnego w Europie wyznacza wstep obu redaktorek:
Kledzik i Praczyk. Zwracaja one uwage, ze narastajaca fala agresji i nienawisci wo-
bec Innego w przestrzeni publicznej wymaga natychmiastowej reakcji. Podkreslaja,
Ze istotna role w procesie naprawy relacji interkulturowych w Polsce moze odegrac
nowoczesna, przemyslana edukacja w tym zakresie oraz jej wlasciwe odzwiercie-
dlenie w calym procesie dydaktycznym, co znajduje potwierdzenie miedzy innymi
w analizach Gromadzkiej.

Monografia Edukacja - migracja. Edukacja miedzykulturowa w kontekscie kryzysu
migracyjnego z perspektywy krajow V4 to spojny przekaz naukowy, ktérego istotnym
walorem jest umiejetne pogodzenie teorii z praktyka. Jest to lektura dla kazdego,
bez wzgledu na profil jego wyksztalcenia, szczegélnie polecam ja pedagogom, wy-
chowawcom i nauczycielom.
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Recenzje

Autorzy tekstéw, odpowiadajac na zapotrzebowanie spoleczne, podjeli trud
rozwiazania wielu probleméw z zakresu komunikacji kulturowej, zdecydowali sie
skategoryzowac zjawiska, dotychczas opisywane doraZnie w ramach aktualnie pro-
wadzonych badan, zdefiniowali wiele poje¢ i terminéw, interpretowanych dotad
intuicyjnie lub wytacznie z perspektywy danej dyscypliny. Wyposazyli czytelnika
w narzedzia, ulatwiajace prowadzenie warsztatow oraz wykladow. Monografia ta,
wspomagajac obecng edukacje spoleczng, przyczyni sie posrednio do skutecznego
rozwigzywania kolejnych probleméw, ktére zrodzi wielka migracja miedzykonty-
nentalna w nastepnych latach.
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